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Read This First

The ink for this printer must be handled carefully. Ink may splatter when
the ink tanks are being filled or refilled with ink. If ink gets on your clothes
or belongings, it may not come off.

Baca ini dahulu

Dakwat untuk pencetak ini hendaklah dikendalikan dengan berhati-hati.
Dakwat boleh terpercik semasa tangki dakwat sedang diisi atau diisi
semula dengan dakwat. Jika baju atau barangan anda terkena dakwat, ia

sE LRSI AR tidak boleh ditanggalkan.
AENFHBERRIZNUWERNNERE - AT EENERRIENIRFEEKE »
FNTREERE - MRBNBRIBHRY MM L - TRESERBRES -

Additional items may be included depending on the location. / SR FEAEIIE - JEEEZENER -
Item tambahan mungkin disertakan bergantung pada lokasi.

The initial ink bottles will be partly used to charge the print head. These bottles may print fewer pages compared to subsequent ink bottles.

MR EINGRAPEBE D BXARENFEENGETE < ELENRIENHNEETREDIRIERERAVENR -

Botol dakwat permulaan akan digunakan sebahagiannya untuk mengisi kepala cetak. Botol ini boleh mencetak kurang halaman berbanding botol dakwat
berikutnya.

usB

Select the printer setup method.
BEEERBERETTE
Pilih kaedah penyediaan pencetak.

Do you have a smart device?
R ESRRER?

Anda memiliki peranti pintar?

Go to section 2.
BIESS 2 i
Pergi ke bahagian 2.

Yes.

2

Ya.

o S
i
Hold down the ¢)) button until it flashes. Then use your smart device to complete the rest of the setup process.
E O REIENYE - ARERTHNEBLEEHERREME -
Tekan butang (V) sehingga berkelip. Kemudian, gunakan peranti pintar anda untuk menyelesaikan proses penyediaan
seterusnya.
(- " N\
= Epson Smart Panel

You can set up the printer while watching instructions on your

smart device. By using the app, you can remotely control the

printer on your smart device or perform more diverse printing

through the app.

MO EAEREIERE FHEIRFRE » IERTEHRE - 3

BEFRILERRER » MYEENEEIEE DRiniEhHRE

WEBEAENNITESRAVIIEN -

Anda boleh menyediakan pencetak semasa menonton arahan

BEITISERISETERSER » EoiREITEE TR o pada peranti pintar anda. Apabila menggunakan aplikasi ini, anda

P boleh mengawal pencetak dari jauh pada peranti pintar anda atau
asang Epson Smart Panel. melakukan pelbagai jenis cetakan menerusi aplikasi ini

Ini akan membantu anda menyediakan pencetak walaupun jika \_ pelbagal ) P : )

anda menggunakan pencetak dengan komputer.

Install Epson Smart Panel.
This will help you set up the printer even if you use the printer
with a computer.

Z# Epson Smart Panel °

Follow these instructions if you selected “No” in section 1 — @.
NRTE 1 — @ ERER [E] » BEEESLERIFERE -
Ikut arahan ini jika anda memilih “Tidak” dalam bahagian 1 — @.

(1] (

®\
h Y

ORNJON O

=g .

.

J
Make sure that the color of the ink tank matches the ink color that you
want to fill.
ERASEE/NENECRETERFRAEKEBILE
Pastikan warna tangki dakwat sepadan dengan warna dakwat yang
anda mahu isi.
~N
1 Remove the cap while keeping the ink bottle upright; otherwise ink
may leak.
(1 Use the ink bottles that came with your printer.
3 Epson cannot guarantee the quality or reliability of non-genuine
ink. The use of non-genuine ink may cause damage that is not
covered by Epson’s warranties.
O RFFENGRELL » BV TS  BRIBKIGRR -
O ERENRPEHIAVZE NG -
0 Epson MREFFRMEKAIRENTFM - ERFRMEKT
BEEEN Epson (REEEERAVES
(1 Tanggalkan penutup sambil memastikan botol dakwat dalam
keadaan menegak; jika tidak dakwat boleh bocor.
(1 Gunakan botol dakwat yang disediakan bersama-sama pencetak
anda.
1 Epson tidak menjamin kualiti atau kebolehpercayaan
dakwat bukan tulen. Penggunaan dakwat bukan tulen boleh
menyebabkan kerosakan yang tidak dilindungi oleh jaminan
Epson.
J

Check the upper line in the ink tank.
BBAREEERNEANRSITTMR
Periksa garisan atas dalam tangki dakwat.

Upper line
EEIETR
Garisan atas

Insert the ink bottle straight into the port to fill ink to the upper line.
HEENREEBAEROLUERBNERSIETR

Masukkan terus botol dakwat ke dalam port untuk mengisi dakwat
hingga ke garisan atas.

I

.

1 When you insert the ink bottle into the filling port for the correct
color, ink starts pouring and the flow stops automatically when
the ink reaches the upper line.

1 If the ink does not start flowing into the tank, remove the ink bottle
and reinsert it. However, do not remove and reinsert the ink bottle
when the ink has reached the upper line; as doing so may cause ink
to leak or damage the printer when the ink rises above the upper
line.

3 Ink may remain in the bottle. The remaining ink can be used later.

1 Do not leave the ink bottle inserted; otherwise the bottle may be
damaged or ink may leak.

0 B ENE A EEEASIRTEOR - EXRERA - BENK
EFRSETRE > EEEELRA -

0 NRFXKRFABRAATEENE  SBEHENRLEHEAE
Kl - 2R - ERKEERRSETRE - BZRMBABAE
KR - RSB MO B EE NESRESFMRE » BEEKX
BIRMIBIRENR -

0 FEKTTEERIEREERNMA - REFRY KT FERIER -

5 E%%E\’#ﬁﬁﬁﬁﬁ%@\?iﬁ% | BRIBNRO R RIRNEXT

(1 Apabila anda memasukkan botol dakwat ke dalam port
pengisian untuk warna yang betul, dakwat mula diisi dan
aliran dakwat akan berhenti secara automatik apabila dakwat
sampai ke garisan atas.

1 Jika dakwat tidak mengalir ke dalam tangki, tanggalkan botol
dakwat dan masukkannya semula. Walau bagaimanapun, jangan
keluarkan dan masukkan semula botol dakwat apabila dakwat
telah mencapai garisan atas; kerana berbuat demikian boleh
menyebabkan dakwat bocor atau merosakkan pencetak apabila
dakwat naik di atas garisan atas.

1 Dakwat mungkin kekal dalam botol. Baki dakwat boleh digunakan
kemudian.

1 Jangan tinggalkan botol dakwat dalam keadaan tersisip; jika tidak
botol mungkin rosak atau dakwat boleh bocor.

When the ink reaches the upper line of the tank, pull out the bottle.
BENEIABTEENENRSETRIT - WEEN0 -

Apabila dakwat sampai ke garisan atas tangki, tarik keluar botol.

Off. Flashing.
1R - parg -
Mati. Berkelip.
- J

Select a language, country and time.
EIEEEE - BIRMENISE -

Pilih bahasa, negara dan masa.

When the message of seeing Start Here is displayed, hold
down the @ button for 5 seconds.

BTRERZERPANARSR BT ®RLM -
Apabila mesej Mula di Sini dipaparkan, tekan butang @ selama 5 saat.

Confirm that the tanks are filled with ink, and then press the <
button to start charging ink. Charging ink takes about 11 minutes.

ERENKIEEIRFEEN - RBET O RLRRIRFTEX - HFEE
IKEBEER 11 D8 -
Pastikan tangki telah diisi dengan dakwat dan kemudian, tekan

butang <& untuk mula mengecas dakwat. Pengecasan dakwat
memakan masa lebih kurang 11 minit.

When charging ink is complete, the print quality adjustment screen is
displayed. Follow the on-screen instructions to perform adjustments.
When the paper loading message is displayed, see step @.
EFEEKTENR - SIENREARERMBEET - IKBEEERPNT
AR - BEETRERMATRR  F2ZELR Q-

Apabila selesai mengecas dakwat, skrin pelarasan kualiti cetakan
akan dipaparkan. lkut arahan pada skrin untuk melakukan pelarasan.
Apabila mesej mengisi kertas dipaparkan, lihat langkah @.

Load A4 size plain paper at the center of the paper support with the
printable side facing up.

15 Ad RYIE BHREAMRSIERAR » WATSIENE[ L -

Isi kertas biasa bersaiz A4 di tengah-tengah sokongan kertas dengan
bahagian boleh dicetak menghadap ke atas.

A4x5

XXY 2




Make the fax settings. You can change these settings later. If you do
not want to make settings now, close the fax settings screen and go
to step ®.

ESEERE - E%Eﬁiﬂ[ﬁﬁ?‘é@% o NRABIRTEEITRTE »
ERAREERESEHE  LAESER O -

Buat tetapan faks. Anda boleh mengubah tetapan ini kemudian. Jika
anda tidak mahu membuat tetapan sekarang, tutup skrin tetapan faks
dan pergi ke langkah @®.

@ Connect a phone cable.

Sambungkan kabel telefon.

Connecting to PSTN or PBX.
JEEZE PSTN 5 PBX ©
Menyambung ke PSTN atau PBX.

Connecting to DSL or ISDN.
3EEZE DSL =X ISDN »
Menyambung ke DSL atau ISDN.

RJ-11 Phone Line /
RJ-11 Telephone set connection

RU-11 EEERIE /
RU-11 EEEREE

Talian Telefon RJ-11/

Available phone cable

OIBRYERER

Kabel telefon tersedia

Sambungan set Telefon RJ-11

Depending on the area, a phone cable may be included with the printer,
if so, use the cable.

RETEENRE - ENRMETIRENIEEER - &ERENY - FAEMLL
EiEE -

Bergantung pada kawasan, kabel telefon mungkin disertakan dengan
pencetak, jika disertakan, gunakan kabel tersebut.

If you want to share the same phone line as your telephone, remove
the cap and then connect the telephone to the EXT. port.
NROEMEFRH B —IREER - BT ERLSEREEE
EXT. EiEE -

Jika anda ingin berkongsi talian telefon yang sama dengan telefon
anda, tanggalkan penutup dan sambungkan telefon ke port EXT.

If there is ink remaining in each bottle, refill the ink tank.
See steps @ to @ in section 2.
NRZFNRABRIEREN » FBEATEENERR
FBK-BEBEE2HINTROZEO -

Jika terdapat baki dakwat dalam setiap botol, isikan
semula tangki dakwat. Lihat langkah @ hingga @ dalam
bahagian 2.

@ Visit the website to install software and configure the network. If your

printer comes with a CD, you can also use that (Windows only). When
these operations are complete, the printer is ready for use.
BIERIL L LR ERES A REHEE - IRTAVENR M CD > i
LUEAE (R Windows) - STRELEIRIFR » ENREEMLT
{EFRZER -
Kunjungi laman web untuk memasang perisian dan mengkonfigurasi
rangkaian. Jika pencetak anda disertakan dengan CD, anda juga
boleh menggunakannya (Windows sahaja). Apabila operasi ini selesai,
pencetak sedia untuk digunakan.

ET-4810 Series
https://epson.sn/4810

L5590 Series
https://epson.sn/5590

Guide to Control Panel /
1=l ERERER /

Panduan Panel Kawalan

d) Turns the printer on or off.
FEENRARREN RN EIR -

Menghidupkan atau mematikan pencetak.

@ Displays the home screen.
MREEH -
Memaparkan skrin utama.

@ Displays the solutions when you are in trouble.
EIBE RRERRETREERTTE -

Memaparkan penyelesaian apabila anda menghadapi masalah.

AY <> | jsethed ¥ « > buttons to select a menu, and then press the OK
OK button to enter the selected menu.

B A V < » SBEES » SEIET OK SHENEAHTEE -

Gunakan butang A ¥ <« » untuk memilih menu dan kemudian, tekan

butang OK untuk memasuki menu yang dipilih.

@ Stops the current operation.
S LEERIATIRLE -

Menghentikan operasi semasa.

@ Starts an operation such as printing or copying.
FRIRIRIF » BUGOBENSVAEEDN -

Memulakan operasi seperti mencetak dan menyalin.

e Select Color or B&W, and then set the number of copies.
BECENED > ARRTEERDE -

Pilih Warna atau H&P, dan kemudian tetapkan bilangan salinan.

e Make other settings as necessary.
IRIEREETHEMERE -
Buat tetapan lain jika perlu.

o Press the & button to start copying.
=T o BLABIREED -

Tekan butang ¢ untuk mula menyalin.

Checking Ink Levels and Refilling Ink /
BEEKERIBFREK/

Memeriksa Paras Dakwat dan Mengisi
Semula Dakwat

Check the ink levels. If any of the ink levels are below the lower line,
see steps @ to @ in section 2 to refill the tank.

BEEKE - MREAEXEFEERREETIR - B2FEE 28
AT @ £ @ LIEFERATEENIE -

Periksa paras dakwat. Jika mana-mana paras dakwat berada di bawah
garisan bawabh, lihat langkah @ hingga @ dalam bahagian 2 untuk
mengisi semula tangki.

LE | WART TR

Memasukkan nombor, aksara dan simbol.

C Clears number settings such as the number of copies.
TERRBIFRRTE - HIANFEENDEN -

Mengosongkan tetapan nombor seperti bilangan salinan.

O & | Turns on when unprocessed documents are available. See the User’s
Guide for information on solving this problem.
SURANRREXHIFERIE - IERRILRIENES - B2RE
BEfFFRERAA -

Dihidupkan apabila dokumen yang tidak diproses tersedia. Lihat
Panduan Pengguna untuk mendapatkan maklumat tentang

:; Applies to a variety of functions depending on the situation.
IRIIEERBERMERAE -
Digunakan untuk pelbagai fungsi bergantung pada situasi.
- (
- Fetums to ”; previous screen. To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in all
’&Etfﬁgﬁ ° of the printer’s tanks. Prolonged use of the printer when the ink level is
Kembali ke skrin sebelumnya. below the lower line could damage the printer.
0-9 Enters numbers, characters, and 5ymbo|5‘ %EE§E§B§ES§”E$%7K§ ’ EEE*E*;@EE”?E%ES@TExg%%7K

menyelesaikan masalah ini.

A code is displayed on the LCD screen if there is an error or information that
requires your attention. See the User’s Guide for more details.

NRBRFBMIRAVERDES - RBERSHETNIS - MFEZH
HEH - FESFEREERRA -

Satu kod dipaparkan pada skrin LCD jika terdapat ralat atau maklumat yang
memerlukan perhatian anda. Lihat Panduan Pengguna untuk maklumat lanjut.

Copying / #€E[] / Menyalin

Select Copy on the control panel.
FEIEHIE R EEUSED -

Pilih Salinan pada panel kawalan.

BREKE - SEEKGFERRREETRFHEEERORKE > O
HEEERENR IR -

Untuk mengesahkan baki dakwat sebenar, periksa dengan

melihat paras dakwat dalam semua tangki pencetak. Penggunaan
berpanjangan pencetak apabila paras dakwat adalah di bawah garisan
lebih rendah boleh merosakkan pencetak.

J

Select Maintenance > Fill Ink on the control panel.
TR ER A RE > SHFEEK o

Pilih Penyelengg. > Isikan Dakwat pada panel kawalan.

Follow the instructions on the LCD screen to reset the ink levels.
KIERBEERE CHETREBEENKE -
Ikut arahan pada skrin LCD untuk menetapkan semula paras dakwat.

If you do not reset the ink level, the ink level displayed does not
change even after refilling the ink.

MREAREERNE » AIEEIERENE - ETRNERKENRE
Bf -

Jika anda tidak menetapkan semula paras dakwat, paras dakwat yang
dipaparkan tidak berubah walaupun selepas mengisi semula dakwat.

Ink Bottle Codes / =/ AR RIS /

Kod Botol Dakwat

For Europe / ¥ 5B / Untuk Eropah

BK C M Y

ET-4810 Series 104

L5590 Series 103

For Australia and New Zealand

BK C M Y

522

For Asia / #1288l / Untuk Asia

BK C M Y

003

( N\
Use of genuine Epson ink other than the specified ink could cause
damage that is not covered by Epson’s warranties.

EEAEEENKUNY Epson [RRREK - TIREBEITE Epson R
EEEERRYEE -

Penggunaan dakwat Epson tulen selain daripada dakwat yang
ditentukan boleh menyebabkan kerosakan yang tidak dilindungi oleh

jaminan Epson.
J

Clearing Paper Jam / 5B 3&HE /

Troubleshooting / BEHERR /

Membersihkan Kertas Tersangkut

Close. For safety, the unit is closed in two steps.
B - BREZEZERE - KED MR -

Tutup. Untuk keselamatan, unit ditutup dalam dua langkah.

KEBXFERIE  DATERE -

The unit must be closed completely before it can be opened again.
Unit mesti ditutup sepenuhnya sebelum boleh dibuka semula.

Menyelesaikan Masalah

See the online User’s Guide for detailed information.
This provides you with operating, safety, and
e s troubleshooting instructions such as clearing paper
jams or adjusting print quality. You can obtain the
latest versions of all guides from the following

=] website.
ERFRE - E2TERERRN - SIERMIERERF « ZE2AWE
HEBRISIESRER » BIALERRICHEEARRSIEN @ EE o IMOyfELL ™ B EENAT
BRARER -

Lihat Panduan Pengguna dalam talian untuk maklumat lanjut. Panduan
ini memberikan arahan berkenaan pengendalian, keselamatan dan
penyelesaian masalah kepada anda seperti memulihkan kertas tersekat
atau melaraskan kualiti cetakan. Anda boleh mendapatkan versi terkini
semua panduan daripada laman web berikut.

ET-4810 Series L5590 Series
ORA0
rEr ys

https://epson.sn/4810 https://epson.sn/5590

Support / SZiE /

Sokongan

For outside Europe / #HRERIIEAH: / Untuk luar Eropah

http://support.epson.net/

For Europe / 5@ / Untuk Eropah

http://www.epson.eu/support

Storing and Transporting /
IR IGE /
Menyimpan dan Mengangkut

A

( )

(1 Be sure to keep the ink bottle upright when tightening the cap. Place
the printer and the bottle in a plastic bag separately and keep the
printer level as you store and transport it. Otherwise ink may leak.

3 If print quality has declined the next time you print, clean and align
the print head.

O BT HBEREREENRRITEL - SHIFREAENGMD B
AR - TRRMGER » SHEEIRBRITENFAVRE - &
BIZEKTTREE R ©

0 NRTRIIENFFFIRIIENRERHE » BB RHRIEENFE -

(1 Pastikan botol dakwat berada dalam keadaan menegak semasa
mengetatkan penutupnya. Letakkan pencetak dan botol dalam
beg plastik secara berasingan dan pastikan pencetak mendatar
semasa menyimpan dan memindahkannya. Jika tidak, dakwat
mungkin keluar.

(1 Sekiranya kualiti cetakan telah menurun pada kali seterusnya anda
mencetak, bersihkan dan jajarkan kepala cetak.

- J

Information for Users in Taiwan Only /

HERIEERRaEME

L5590

0 EREE - SIEEENRE
0 BEEEE : AC100-240 V
0 ZETESEER : 50-60 Hz

0FEE
BEE 49 12W
fEEt 07w
BREX 0 009W
mgEx 002w

0 EESR ¢ 04-02A
BIEFD - BERBTEERR) - REBEBIER

=H
IBIERERIAD - FBEHISAERNVEIFIR
TDRERRAS
Q SUENTSTN ¢ SRR EREIEERM
0 BE  : &KT5E 4800 x 1200 dpi
0 ERRE

Windows Vista®, Windows® 7, Windows 8/8.1,
Windows 10, Windows 1154 EARAS

Windows XP SP3(32-bit)

Windows XP Professional x64 Edition SP2
Windows Server® 2003(SP2) 2A EhRA*

(* EPRENFREFRENIET\ AR REEI 2T - )
Mac OS X 10.9.5BL EARZA, macOS 11LA EiRAS

ERTSE
BEERRLERFM

BRRIESE

S TIUARGTES - BRSEIR TENREMEIRIRILSEpsontZERBHIL
0 EIRRNIEEERE

0 BREERRIENRHS

O ENRHIRRNMARIRIR

O ERWERERRFNEI N REREFRREHEEE

SR  : SEIKO EPSON CORPORATION

i ih il : 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
e : 81-266-52-3131

EOB : AEBTERERDERAT

ik : AL HIEREMCER 100 58 1518

E5E : (02) 8786-6688 ({3k5%)

EREE
0 REEERNKRHIRE CATEEBREIRAR -
0 FRFBLIESMBRRELS -

MRAMESBERER ERRE » 3BE Ml E:S -
URL : http://www.epson.com.tw/TW_RoHS

NCCE:E

VS ERREIE < RINREISERRY - JHERE - AT  BERUERBIITEBEERE
$BE ~ INA)RNEBRERENZ R R IDEE -
ENREEERMZERTESFERNZERTESARE KRB TEBEREN
FEYIENER - WNEZETERSSRIBER - &ARE  BREEERER
EfFEC BIREHE -

ENRGERMABZEEBENLE  NBRBREASREFEEHREZ
Tz

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be
trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

[ina nonb3oBateneit u3 Poccum cpok cnyxBbl: 5 neT.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, 0wa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.
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